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Symboly pouzité v této
prirucce

VAN VAROVANI!

Oznacuje hrozici nebezpeci. NedodrZeni
tohoto varovani muze mit za ndsledek smrt
nebo mimoradné tézka zranéni.

UPOZORNENI!

Oznacuje potencidlné nebezpecnou situaci.
NedodrZeni tohoto upozornéni muze mit
za nasledek lehké zraneni nebo skodu na
majetku.

[i] POzNAMKA
Oznacuje tipy pro pouZiti a dileZité
informace.

Symboly na elektrickém naradi
\ Volty

L/min  Pratok vzduchu

©
)4

Pro vasi bezpecnost

VAN VAROVANI!
Pred pouZitim elektrického néarady si prectéte
a dodrzujte:

Aby bylo snizeno riziko Urazu, musi
si uzivatel predist ndvod k obsluze!

Informace o likvidaci starého zafizeni
(viz strana 85)!

—  Toto zafizeni mohou pouZivat déti od
8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenostr a znalosti
Jen pod dohledem, nebo pokud byly
radné pouceny o bezpecném pouZiti
zarizeni a chdpou moznd rizika spojend
s jeho pouZivanim. Déti si nesmi’
s pristrojem hrat. Cisténi a udrzbu
nesméji provadét déti, pokud nejsou pod
dohledem dospélé osoby.

— tyto ndvody k obsluze,

—  aktudiné platné predpisy pro stavenisté
a predpisy pro prevenci nehod.
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Toto elektrické naradi odpovidd poslednim
trendim a bylo zkonstruovano v souladu
s uznavanymi bezpecnostnimi predpisy.
Presto pri jeho pouZiti miuze dojit k ohroZeni
Zivota a koncetin uZivatele nebo treti osoby,
nebo muze dojit k poskozeni samotného
elektrického ndradi nebo jiného majetku.
PouZivejte pouze akumuldtorovou
horkovzdusnou pistol;.
—  podle zamysleného zaméru,
- vbezvadném stavu.
Zdvadly, které ohroZuji bezpecnost, musi byt
bezodkladné opraveny.
Pokud se spotfebi¢ nepouzivéd opatrné, maze
dojit k pozaru, proto:
— Budte opatrni pfi pouzivani spotrebice
na mistech, kde jsou hoflavé materidly.
Neaplikujte na stejné misto po dlouhou
dobu.

— Nepouzivejte v prostfedi s nebezpedim
vybuchu.

— Teplo muze byt vedeno na hoflavé materialy,
které jsou mimo dohled.

— Po pouziti umistéte na stojan a pred
uskladnénim nechte vychladnout.

Zamyslené pouziti
Akumulatorova horkovzdu$na pistole je
uréena pro

— komeréni vyuZiti v prdmyslu a obchodu,

— odstraniovani samolepek, smrstovani PVC
oball nebo izolaénich trubek a jiné podobné
aplikace.

Bezpecnostni pokyny pro
horkovzdusnou pistoli
VAN VAROVANI!

Prectéte si vsechny bezpecnostni vystrahy,
pokyny, ilustrace a technické iudaje dodané
s timto elektrickym naradim. Nedodrzeni
vSech nize uvedenych pokyni mize vést
k drazu elektrickym proudem, poZaru a/nebo
vdaznému drazu. Vsechna varovani a pokyny
uschovejte pro budouci pouZiti.
m Zvlastni pozornost vénujte praci
v blizkosti hoflavych materiala. Proudéni
horkého vzduchu nebo horka tryska mize
zapalit prach nebo plyny.
= Nepracujte s horkovzdusnou pistoli
v oblastech s nebezpecim vybuchu.
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Nemifte horkym vzduchem na stejnou
oblast po delsi dobu. P¥i praci s plasty,
barvami, lakem nebo podobnymi materialy
mohou vznikat snadno hoflavé plyny.

NEPOUZIVEJTE toto naradi k odstranéni
barvy obsahujici olovo. Slupky, zbytky

a vypary barvy mohou obsahovat olovo,
které je jedovaté.

Vezméte na védomi, Ze teplo sméfuje na
kryté horlavé materialy, které se mohou
vznitit.

Po pouziti horkovzdusnou pistoli
bezpec¢né umistéte na tilozné plochy

a pfed zabalenim ji nechte zcela
vychladnout. Horka tryska muze zplsobit
poskozeni.

Umistéte horkovzdusnou pistoli na
stabilni, rovny povrch, pokud ji nedrzite
V ruce.

Nedovolte détem, aby horkovzdusnou
pistoli pouzivaly bez dozoru, kdyz je
zapnuta.

Pistole na necinnost skladujte mimo
dosah déti. Nedovolte osobam, které
nejsou obeznameny s horkovzdusnou
pistoli nebo témito pokyny, aby
obsluhovaly naradi. Horkovzdusné
pistole mohou byt nebezpeéné v rukou
netrénovanych uZivatelG.

Vzdy noste ochranné bryle. Ochranné
bryle snizuji riziko zranéni.

UdrZujte svuj pracovni prostor dobie
vétrany. Plyn a para vznikajici pfi praci jsou
Casto Skodlivé pro zdravi.

VAROVANI! Horké povrchy.
Horkovzdusnou pistoli vzdy drzte za
plastovy kryt. Nedotykejte se trysky,
nastavcu trysek ani neskladujte
horkovzdusnou pistoli, dokud tryska
nevychladne na pokojovou teplotu.
Nesmeéfujte proud vzduchu na osoby
nebo zvifata.

Nesméfujte proud vzduchu

z horkovzdusné pistole na obleceni,
vlasy nebo jiné casti téla. Nepouzivejte
jako vysouseé vlasi. Horkovzdusné pistole
mohou produkovat 530 °C nebo vice
bezplamenného tepla na trysce. Kontakt

s proudem vzduchu mdze zpUsobit zranéni.
Nesmérujte proud vzduchu pfimo na
sklo. Sklo mize prasknout a mize vést ke
$kodé na majetku nebo zranéni osob.

= Nenechavejte horkovzdusnou pistoli
bez dozoru, kdyz je zapnuta.

= Vyjméte akumulator pred upravou
nastaveni naradi, vyménou pfislusenstvi
nebo uloZenim horkovzdusné pistole.
Toto bezpeénostni opatieni zabrafuje
ndhodnému spusténi horkovzdusné pistole.

= Nevystavujte desti nebo vihkosti.
Skladujte uvnitf na suchém misté.

Technické udaje

Naradi HG 530 18
Typ Horkovzdusna pistole
Jmenovité | 4o 11g
napéti
Proud /min Vysoka: 200
vzduchu Nizka: 130
o Vysoka: 530
Teplota € |Nizka: 260
Hmotnost
podle
+Postupu
EPTA kg 10,59
01/2003"
(bez
akumulatoru)
) AP 18,0/2,5
(AL'i‘_‘I.‘g:]‘)"at°r 18V AP 18,0/5,0
AP 18,0/8,0
Hmotnost AP 18,0/2,5 |0,4
akumulatoru kg AP 18,0/5,0 10,7
AP 18,0/8,0 |1,1

Provozni

teplota -10~-40°C
Skladovaci < 50°C
teplota

Teplota 1, _0°c
nabijeni

Nabijecka CA10.8/18.0, CA 18.0-LD

Prehled (viz obrazek A)

Cislovani funkci vyrobku odkazuje na
vyobrazeni pfistroje na strance s obrazky.

1. Tryska
2. Nastaveni napajeni
3. Tlacitko uzamceni
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4. Rukojet

5. Pojistna packa

6. Hlavni vypinaé

7. Pracovni LED svétlo
8. Upevnéni feminku
9. Plocha tryska

10. Nastavec redukéni trysky
11. Nastavec trysky reflektoru

Navod k pouziti

/N\ VAROVANI!

Pred provadénim jakychkoli praci na naradi
nejprve vyjméte akumulator.

Pfed zapnutim elektrického

naradi
Vybalte horkovzdusnou pistoli a zkontrolujte,
zda nechybi nebo nejsou poskozené dily.

[i] POzNAMKA

Akumulatory nejsou pfi doddni piné

nabity. Pred prvnim uvedenim do provozu
akumulatory plné nabijte. Viz navod k obsluze
nabijecky.

Vlozeni/vyména akumulatoru
= Nabity akumulator zatlaéte do elektrického

naradi, dokud nezapadne na misto (viz obr.

B).

m Chcete-li akumulétor vyjmout, stisknéte
uvolfiovaci tlaéitko (1.) a akumulator (2.)
vytdhnéte (viz obr. C).

UPOZORNENI!

Pokud zafizeni nepouzivate, chrarite kontakty

akumulatoru. Volné kovové édsti mohou

zkratovat kontakty; nebezpeci vybuchu

a poZaru!

Upevnéni feminku (viz obrazek D)
Vi VAROVANI/!

Pred pripevnénim reminku na zapésti
nechte horkovzdusnou pistoli zcela
vychladnout. Horkd tryska maze zpdsobit
poskozeni.

m Upevnéni feminku 8 slouZi k pfipevnéni
feminku na zapésti (neni soucasti baleni),
aby se snizilo riziko padu naradi. Pfi
prenaseni naradi omotejte feminek kolem
ruky.
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Instalace/demontaz nastavce
trysky (viz obrazek E)

VAN VAROVANI!

Ujistéte se, Ze tryska vZdy sméruje pryc od

vds a vsech kolemjdoucich.

m Pro instalaci nasurite nastavec trysky na
trysku horkovzdusné pistole (1) a otocte jej
na misto.

m Chcete-li nafadi vyjmout, nechte naradi
vychladnout na pokojovou teplotu, poté
otoéte a odtdhnéte nastavec trysky od
naradi.

Zapnuti elektrického naradi (viz
obrazek F)

m Zapnuti elektrického naradi:

— Zatlaéte pojistni packu nahoru (1.)
a stisknéte hlavni vypinac spousté (2.).
Stisknéte tlacditko zadmku (3.) pro nepfetrzity
provoz.

= Vypnuti elektrického naradi:

— Uvolnéte hlavni vypinac (6).

— Chcete-li zastavit pfistroj z trvalé polohy,
stisknéte znovu hlavni vypinac (6).

[i]  PozNAMKA
Pred presunutim nebo uloZenim nechte
naradi vychladnout.

LED svétlo (viz obrazek G)

m Pracovni LED svétlo (7) se rozsviti, kdyz je
horkovzdusna pistole zapnuta.

m Uvolnéte hlavni vypinac, pracovni LED
svétlo (7) automaticky zhasne.

Nastaveni vykonu (viz obrazek H)

m Posufite nastaveni vykonu (2) dozadu pro
vysoké teplo nebo dopredu pro nizké
teplo.

m Horkovzdu$na pistole je schopna
produkovat teploty pfesahujici priblizné
260 °C pfi nizkém nastaveni a 530 °C pfi
vysokém nastaveni.

Pouziti horkovzdusné pistole
VAN VAROVANI/!

Aby se sniZilo riziko zranéni, neodstrariujte
ani nepripojujte ndstavec trysky, dokud
naradr nevychladne na pokojovou teplotu.
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[i] PozNAMKA

Neumistujte trysku prilis blizko k obrobku,
na kterém pouZivate elektrické naradi.
Vysledné zablokovani vzduchu miZe vést
k prehrati horkovzdusné pistole.
Vzdalenost mezi tryskou a obrobkem zavisi
na materialu, na kterém pracujete (kov, plast
atd.) a zamysleném zplsobu prace.
Optimalni teplotu pro kazdou aplikaci Ize
stanovit praktickym testem.

Vzdy nejprve otestujte mnozstvi vzduchu

a teplotu. Zac¢néte na vétsi vzdalenost a nizsi
nastaveni vykonu. Poté upravte nastaveni
vzdalenosti a vykonu podle pozadavki. Pokud
si nejste jisti, na jakém materidlu pracujete
nebo jaky vliv na néj maze mit horky vzduch,
nejprve vyzkousejte Ucinek na skrytou oblast.
Muzete pracovat bez pfislusenstvi pro
vSechny pfiklady préace. Pouziti doporu¢eného
pfisluenstvi vSak zjednodusi praci a vyrazné
zvysi kvalitu vysledku.

Odstranovani laku/uvoliovani
lepidel

Nasadte nastavec ploché trysky (9). Kratce
zméknéte lak horkym vzduchem a odstrarite
jej Cistou Spachtli. Dlouhé vystaveni teplu spali
lak a ztéZuje odstranéni. Mnoho lepidel Ize
zmékdit teplem. Zahfivanim lepidel muzete
prerusit spoje nebo odstranit prebytecné
lepidlo.

Mékké pajeni

Nasadte nastavec redukéni trysky (10). Pokud
pouzivate pajku bez tavidla, naneste na
pajeny spoj pajeci tuk nebo pastu. Zahtejte
pajeny spoj a aplikujte pajku. Pdjka musi byt
roztavena teplotou obrobku.

V pfipadé potieby odstraiite tavidlo po
vychladnuti pdjeciho spoje.

Smrstovani teplem

Nasadte nastavec trysky reflektoru (11). Zvolte
primér tepelné smrstitelné plastové trubky
vhodné pro obrobek. Tepelné smrstitelnou
plastovou trubku rovnomérné zahfrejte, dokud
tésné nepfiléha k obrobku.

Udrzba a péce
Vi VAROVANI/!

Pred provadénim jakychkoli praci na naradi
nejprve vyjméte akumulator.

Cisténi

m Elektrické nafadi a mfizku pred vétracimi
otvory pravidelné cistéte. Cetnost ¢isténi
zavisi na materidlu a délce pouzivani.

= Vnitfek pouzdra a motor pravidelné
ofukujte suchym stlaéenym vzduchem.

Nahradni dily a prislusenstvi
Dalsi pfisluSenstvi, zejména nastroje a lestici
pomucky, naleznete v katalozich vyrobce.
Schematické vykresy a seznamy nahradnich
dild naleznete na nasi domovské strance:
www.flex-tools.com

Pokyny jsou k dispozici také na
www.flex-tools.com.

Informace o likvidaci

VAN VAROVANI!

Nepotrebné elektrické naradr ucirite

nepouzitelnym:

- vyjmutim akumuldtoru v pripadé
akumulatorového elektrického naradl.

Pouze zemé EU Elektrické naradi
E nelikvidujte v rdmci domovniho
odpadul

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych a elektronickych

zafizenich a provedeni do vnitrostatnich

pravnich predpist musi byt elektrické naradi

shromazd'ovano oddélené a recyklovéno

zpUsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi.

Recyklace surovin misto likvidace
odpadu.

Zaftizeni, prisluSenstvi a obaly by mély byt

recyklovany zplsobem Setrnym k Zivotnimu

prostiedi. Plastové dily jsou uréeny pro

recyklaci podle druhu materiélu.

Vi VAROVANI/!

Akumuldtory nevhazujte do domovniho
odpadu, ohné ani vodly. PouZité akumulatory
neotvirejte.

Pouze v zemich EU:

V souladu se smérnici 2006/66/ES musi byt
vadné nebo pouzité akumulatory recyklovany.

[i] PozNAMKA
Informujte se u vaseho prodejce
o moznostech likvidace!
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C €-Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme na nasi vlastni odpovédnost,
Ze vyrobek popsany v ¢asti ,Technické
specifikace” splfiuje nasledujici normy nebo
normativni dokumenty:
EN 60335 v souladu s predpisy smérnic
2014/30/EU, 2014/35/ES, 2011/65/EU.
Za technické dokumenty zodpovida:
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

L. M«ﬁﬁw@ —

Peter Lameli Klaus Peter Weinper
Technical Head ~ Head of Quality
Department (QD)

1.08.2023; FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

Vylouéeni odpovédnosti

Vyrobce a jeho zastupce neodpovidaji

za $kody a usly zisk v disledku preruseni
podnikani zpisobeného vyrobkem nebo
nepouzitelnym vyrobkem.

Vyrobce a jeho zastupce nerudi za skody,
které byly zpisobeny nespravnym pouzitim
vyrobku nebo pouzitim vyrobku s vyrobky
jinych vyrobcu.
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Symboly pouzité v tejto
prirucke

AN\ VAROVANIE!

Oznacuje hroziace nebezpecenstvo.
Nedodrzanie tohto varovania méze mat
za nasledok smrt alebo mimoriadne tazké
zranenia.

UPOZORNENIE!

Oznacuje moznu nebezpecnd situdciu.
Nedodrzanie tohto upozornenia méZe mat za
ndsledok mierne zranenie alebo vecné skodly.

[i] PoOzNAMKA
Oznacuje aplikacné rady a délezité
informdcie.

Symboly na elektrickom naradi

\Y, Volty

L/min

©
i

Pre vasu bezpecnost

Prietok vzduchu

Precitajte si ndvod na obsluhu pre
znizenie rizika poranenia!

Informacie o likvidacii starého stroja
(pozri stranu 90)!

Vi VAROVANIE!

Pred pouZitim elektrického naradia si

precitajte:

—  Tento spotrebic méZu pouZivat deti
od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod
dohladom, alebo boli riadne poucené
ohladne pouZitia spotrebica bezpecnym
spbésobom a chdpu mozné rizikd spojené
s jeho pouZivanim, Deti sa nesmu so
zariadenim hrat. Cistenie a udrzbu nesmu
robit deti, ak nie su pod dohladom
dospelej osoby.

— tento navod na obsluhu,

—  aktudine platné miestne pravidld
a predpisy na prevenciu nehéd.

Toto elektricky ndradie je najmodernejsie

zariadenie a bolo skonstruované v silade

s uznavanymi bezpecnostnymi predpismi.

Pri pouZiti vsak méZe déjst k ohrozeniu Zivota

a koncatin pouZivatela alebo dalsich oséb,

alebo méze déjst k poskodeniu elektrického

naradia ¢i iného majetku.

MéZe sa pouZivat len akumuldtorova

teplovzdusnd pistol.

— vsdlade s urcenim,

— vbezchybnom prevadzkovom stave.

Poruchy, ktoré ohrozuji bezpecnost, sa musia

okamZite odlstranit.

Ak sa spotrebi¢ nepouziva opatrne, méze

dojst k poziaru:

— budte opatrni pri pouzivani spotrebica
na miestach, kde sa nachadzaju horlavé
materialy. Nepouzivajte na rovnaké miesto
dlhsi &as.

— nepouZzivajte v pritomnosti vybusnej
atmosféry.

— teplo méze byt odvadzané do horlavych
materidlov, ktoré si mimo dohladu.

— po poutziti poloZte na stojan a pred
uskladnenim nechajte vychladnut.

Zamyslané pouzitie

Akumulatorova teplovzdusna pistol je uréena
na

— komeréné poutzitie v priemysle a obchode,

— na odstrafiovanie nélepiek, zmrstovanie
PVC obalov alebo izolaénych rirok a iné
podobné poutzitia.

Bezpecnostné pokyny pre

teplovzdusnu pistol’

VAN VAROVANIE!

Precitajte si vsetky bezpecnostné vystrahy,

pokyny, ilustrdcie a technické ddaje dodané

s tymto elektrickym naradim. NedodrzZanie

nizsie uvedenych pokynov méze mat za

ndsledok draz elektrickym pridom, poZiar
a/alebo vdzne zranenie. Vsetky varovania

a pokyny si ponechajte pre pripadnu potrebu

v budiicnost.

m Pri praci v blizkosti horl'avych materialov
dbajte na zvySeni opatrnost. Hortci prud
vzduchu alebo hortca tryska mézu zapalit
prach alebo plyny.
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Nepracujte s teplovzdusnou pistol'ou na
miestach s nebezpecenstvom vybuchu.
Prad horaceho vzduchu nesmerujte
dlhodobo na rovnakii oblast. Pri praci

s plastom, farbou, lakom alebo podobnymi
materidlmi mdZzu vznikat lahko zapalné
plyny.

NEPOUZIVAJTE tento nastroj na
odstrafiovanie farieb obsahujtcich
olovo. Odlupky, zvysky a vypary farby mézu
obsahovat olovo, ktoré je jedovaté.
Upozoriiujeme, Ze teplo smeruje na
zakryté horlavé materialy, ktoré sa mézu
vznietit.

Teplovzdusnu pistol' po pouziti bezpecne
poloZte na odkladacie plochy a pred
zabalenim ju nechajte uplne vychladnut.
Horuca tryska moze spdsobit poskodenie.
Ak teplovzdusnu pistol'nedrzite v ruke,
polozte ju na stabilny, rovny povrch.
Nedovolte detom pouzivat teplovzdusnu
pistol’'bez dozoru, ked'je zapnuta.
Necinné teplovzdusné pistole

skladujte mimo dosahu deti. Nedovolte
osobam, ktoré nie st oboznamené

s teplovzdusnou pistolou alebo s tymito
pokynmi, aby naradie obsluhovali.
Teplovzdusné pistole mdzu byt v rukach
nevyskolenych pouzivatelov nebezpeéné.
Vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Bezpecnostné okuliare znizuju riziko
poranenia.

Pracovny priestor udrziavajte dobre
vetrany. Plyn a para, ktoré vznikajd pri
préaci, su ¢asto zdraviu skodlivé.
VAROVANIE! Hortuce povrchy.
Teplovzdusnu pistol vzdy drzte za plastovy
kryt. Nedotykajte sa trysky, nastavcov
trysiek ani teplovzdusnej pistole, kym tryska
nevychladne na izbov teplotu.

Prud vzduchu nesmerujte na osoby
alebo zvierata.

Prud vzduchu z teplovzdusnej pistole
nesmerujte na oblecenie, vlasy alebo
iné casti tela. Nepouzivajte ako susi¢
vlasov. Teplovzdusné pistole mézu na
tryske produkovat 530 °C alebo viac tepla
bez plamena. Kontakt s pradom vzduchu by
mohol viest k poraneniu oséb.

Prid vzduchu nenasmerujte priamo na
sklo. Sklo méze prasknit a méze dojst

k poskodeniu majetku alebo zraneniu oséb.

m Zapnutu teplovzdusnu pistol’
nenechavajte bez dozoru.

m Pred Gpravou nastaveni nastroja,
vymenou prislusenstva alebo
uskladnenim teplovzdusnej pistole
vyberte akumulator. Toto bezpeénostné
opatrenie zabrariuje ndhodnému spusteniu
teplovzdusnej pistole.

= Nevystavujte ju dazdu ani vihkosti.
Skladujte v interiéri na suchom mieste.

Technické udaje

Naradie HG 530 18
Typ Teplovzdusna pistol
Menovité | 4c |18
napétie
Pradenie /min Vysoka: 200
vzduchu Nizka: 130
o Vysoka: 530
Teplota C Nizka: 260
Hmotnost
podla
+Postupu
EPTA kg (0,59
01/2003"
(bez
akumulatora)
) AP 18,0/2,5
{‘\L'i‘_‘i*c’::]‘;'amr 18V AP 18,0/5,0
AP 18,0/8,0
Hmotnost AP 18,0/2,5 0,4
akumulatora kg AP 18,0/5,0 10,7
AP 18,0/8,0 |1,1
Pracovna 10~40°C
teplota
Skladovacia < 50°C
teplota
Teplota 4~40°C
nabijania
Nabijacka CA10.8/18.0, CA 18.0-LD

Prehl'ad (pozri obrazok A)

Cislovanie dielov vyrobku sa vztahuje na
ilustraciu pristroja na stranke s nakresom.

1. Tryska
2. Nastavenie vykonu
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3. Tlacidlo uzamknutia padu nastroja. Pri prendsani nastroja si

4. Rukovit omotajte remienok okolo ruky.

5. Poistna packa Instalacia/odstranenie nastavca
6. Spustaci spinaé trysky (pozri obrazok E)

7. LED pracovné svetlo A VAROVANIE!

8. Upevnenie remienka Dbajte na to, aby tryska vZdy smerovala od

A

Nastavec s plochou tryskou
1 0 Nastavec redukénej trysky
11. Pripevnenie reflektorovej trysky

Navod na obsluhu

N\ VAROVANIE!
Pred akymikolvek pracami na elektrickom
naradi vyberte akumulator.

Pred zapnutim elektrického
naradia

Vybalte akumulatorovi teplovzdusnd pistol
a skontrolujte, ¢i nechybaju alebo nie su
poskodené ziadne casti.

[i] POzNAMKA

Akumulatory nie sd pri dodanr dplne nabité.
Pred prvym pouZitim dplne nabite akumulator.
Pozrite si navod na obsluhu nabijacky.

Vlozenie/vymena akumulatora

= Nabity akumulator zatlaéte do elektrického
naradia, kym nezacvakne na miesto (pozri
obrazok B).

m Ak chcete akumulator vybrat, stlacte
uvoltfiovacie tlacidlo (1.) a vytiahnite ho (2.)
(pozri obrazok C).

POZOR!

Ked'ndradlie nepouzivate, chrarite kontakty
akumulatora. Uvolnené kovové casti mézZu
skratovat kontakty; nebezpecenstvo vybuchu
a poziaru!

Upevnenie remienka (pozri
obrazok D)

/AN VAROVANIE!

Pred pripevnenim remienka na zapdéstie

nechajte teplovzdusni pistol dplne

vychladndt. Hordca tryska méZe spésobit

poskodenie.

m Na upevnenie remienka 8 je k dispozicii
remienok na zdpastie (nie je sicastou
balenia), aby sa znizila pravdepodobnost

vds a okolostojacich oséb.

m Nastavec nasadte na trysku teplovzdusnej
pistole (1) a oto¢te ho na miesto.

m Ak chcete nastroj odstranit, nechajte ho
vychladnut na izbovu teplotu, potom
otocte a vytiahnite nastavec trysky
z nastroja.

Zapnutie elektrického naradia

(pozri obrazok F)

s Zapnutie elektrického naradia:

— Zatlacte poistnt packu smerom nahor
(1.) a stlacte spustaci spinac (2.). Stlacte
tlac¢idlo uzamknutia (3.) pre nepretrzitd
prevadzku.

= Vypnutie elektrického naradia:

— Uvolnite hlavny spinac (6).

— Ak chcete nastroj zastavit z nepretrzitej
polohy, znova stlacte spinac (6).

[i] POzNAMKA
Pred premiestnenim alebo uskladnenim
nechajte ndradlie vychladnut.

LED svetlo (pozri obrazok G)

m Po zapnuti teplovzdusnej pistole sa
rozsvieti LED pracovné svetlo (7).

= Uvolnite hlavny vypina¢, LED pracovné
svetlo (7) automaticky zhasne.

Nastavenie vykonu (pozri
obrazok H)

Posurite nastavenie vykonu (2) dozadu
pre vysoky ohrev alebo dopredu pre nizky
ohrev.

m Teplovzdus$na pistol je schopna
produkovat teploty presahujice priblizne
260 °C pri nizkom nastaveni a 530 °C pri
vysokom nastaveni.

Pouzivanie teplovzdusnej pistole
VAN VAROVANIE!

Aby ste zniZili riziko poranenia,
neodstrariujte ani nepripdjajte ndstavec
trysky, kym naradie nevychladne na izbovii
teplotu.
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[i] POzNAMKA

Neumiestriujte trysku prilis blizko

k obrobku, na ktorom pouZivate elektrické
ndradie. Vysledné zablokovanie vzduchu
méZe viest k prehriatiu teplovzdusnej
pistole.

Vzdialenost medzi tryskou a obrobkom zavisi
od materiélu, na ktorom pracujete (kov, plast
atd’), a od zamyslanej metédy prace.
Optimalnu teplotu pre kazdé pouzitie mozno
ur¢it praktickym testom.

Vzdy najprv otestujte mnozstvo vzduchu

a teplotu. Zaénite s vééSou vzdialenostou

a nizsim nastavenim vykonu. Potom upravte
nastavenie vzdialenosti a vykonu podla
poziadaviek. Ak si nie ste isti, na akom
materidli pracujete alebo aky Gc¢inok nan
méze mat horuci vzduch, najprv vyskisajte
ucinok na skrytej ploche.

Pri vSetkych prikladoch prace mozete
pracovat bez prislusenstva. Pouzitie
odporucaného prislusenstva vsak zjednodusi
pracu a vyrazne zvysi kvalitu vysledku.

Odstranovanie laku/

odstranovanie lepidiel

Nasad'te nastavec plochej trysky (9). Lak kratko
zméknite hordcim vzduchom a odstréarite

ho &istou $pachtlou. DIhé pésobenie tepla

lak spali a stazi jeho odstranenie. Mnohé
lepidla mozno zméak¢it teplom. Zahrievanim
lepidiel mézete prerusit spoje alebo odstranit
prebytocné lepidlo.

Makké spajkovanie

Nasad'te nastavec redukénej trysky (10). Ak
pouzivate spajku bez tavidla, naneste na
spajkovany spoj spajkovacie mazivo alebo
pastu. Zahrejte spajkovany spoj a naneste
spajku. Spajka sa musi roztavit pri teplote
obrobku.

V pripade potreby odstrarite tavidlo po
vychladnuti spajkovaného spoja.

Zmrstovanie teplom

Namontujte nastavec reflektorovej trysky (11).
Zvolte priemer teplom zmrstitelnej plastovej
hadicky vhodny pre obrobok. Rovhomerne
zahrejte zmrstovaciu plastovd hadi¢ku, kym
nezacne tesne priliehat k obrobku.
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Udrzba a starostlivost

/AN VAROVANIE!

Pred akymikolvek pracami na elektrickom
ndrady vyberte akumulator.

Cistenie

m Pravidelne Cistite elektrické naradie
a mriezku na vetracich otvoroch. Frekvencia
Cistenia zavisi od materidlu a doby
pouzivania.

m Vndutro skrine a motor pravidelne prefukujte
suchym stlacenym vzduchom.

Nahradné diely a prislusenstvo
DalSie prislusenstvo, najma nastroje a lestiace
pomécky najdete v katalégoch vyrobcu.

Vykresovi dokumentaciu a zoznamy
nahradnych dielov najdete na nase;j
domovskej stranke:
www.flex-tools.com

Pokyny su k dispozicii aj na
www.flex-tools.com.

Informacie o likvidacii

A\ VAROVANIE!

Znefunkcnite nepotrebné elektrické naradie:

— odstranenim akumulatora z elektrického
naradia.

Len krajiny EU
R Elektrické naradie nevyhadzujte do

domového odpadul!

V sulade s eurépskou smernicou 2012/19/
EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni a transpozicii do vnutrostatneho
prava musia byt pouZité elektrické nastroje
zbierané oddelene a recyklované spésobom
Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Recyklacia surovin namiesto likvidacie

odpadu.
Zariadenie, prislusenstvo a obaly sa musia
recyklovat spésobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu. Plastové diely st uréené na
recyklaciu podla druhu materialu.

/AN VAROVANIE!

Nevyhadzujte akumuldtor do domového
odpadu, ohria alebo vodly. Neotvarajte
pouzité akumuldtory.
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Len v krajinach EU:

V sulade so smernicou 2006/66/ES musia
byt chybné alebo pouzité akumulatory
recyklované.

[i] POzNAMKA

O moznostiach likviddcie sa informujte

u vasho predajcu!

( €-Vyhlasenie o zhode

Na vlastnt zodpovednost vyhlasujeme,
Ze vyrobok opisany v €asti ,Technické
Specifikacie” je v sulade s nasledujucimi
normami alebo normativnymi dokumentmi:
EN 60335 v sulade s nariadeniami smernic
2014/30/EU, 2014/35/ES, 2011/65/EU.
Zodpovedny za technické dokumenty:
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

V. M«ﬁ%@ o~

Peter Lameli Klaus Peter Weinper
Technicky veduci  Veduci oddelenia kvality

1.08.2023; FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

Vylicenie zodpovednosti

Vyrobca a jeho zastupca nie st zodpovedni
za Skody a usly zisk v désledku prerusenia
podnikania spésobeného vyrobkom alebo
nepouzitelnym vyrobkom.

Vyrobca a jeho zastupca nezodpovedaju za
Skody, ktoré vznikli nespravnym pouzitim
elektrického nastroja alebo pouzitim
elektrického nastroja s vyrobkami od inych
vyrobcov.
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